Nydri vacsorahelyek Pesten

Az ember olvan, mint a szdrnyasallat. Egyiitt szeretiink szalad-
galni, egyiitt megytink be a vizbe, csoportokban vacsorazunk, az
tires helyekre nem jar senki, a zstfolt lokdlokat megostromolja a
kozonség, oda jar mindenki, ahol nincs hely.

Pontosan, mint a libik. Azok is csoportosan jirnak a pocso-
lyaban s ha auté tiilkol az orszagaton, a kacsik butan, tgyetleniil
egyutt kezdenek futni fel és ald s a legnagyobb veszedelemben is
egyvitt maradnak a gép vakité reflektoraban. Pontosan lehet latni,
hogy olyvanok, mint az emberek. Egyv vezeti 6ket, futnak uténa.
S az az cgy. aki vezeti 8ket, rendszerint butan és iigyetleniil viszi
a csapatot, olvkor a legnagvobb veszedelembe. Rendesen nekiviszi
az. auténak. gagogva, ahogy menneck szegény butik, behunyjik a
szemiiket s ahogyv totvognak, észre se veszik, hogy mennek neki
a halidlos pneumatiknak. ‘ '

Rendesen a soffér menti meg 6ket. Eszre se veszik, hogy a halal
torkdban voltak. Legkozelebh megint csoportokba verédve mind
egy irdnyvban szaladnak. Egyiitt maradnak, 6sszebujnak s furesin.
figyelik az autétilkot, melynek hangja emlékezteti Gket a sajit
gagogasukra. :

Liba. Kaecsa. Csirke. Gagogas. Autétilok és reflektor. Mi is
odaszaladunk Kkivinesian és esoportokba verddve, ahol autok tiilkol-
nek és reflektorok vakitanak. Ezek a hires vacsorahelyek.

1. Newyork a szigeten. Itt all a lll'erft(’)‘bb auté. Vannak esték,
amikor annyi gépjarmu d“ a felsd vwctl rextaumnt elgtt, mmtha
loverseny volna.

Tarjan Vilmos a szigeti vcndeglo 1fra7mxt0]a Ujsagird volt,
vendéglGs szereplése annyira sikeres, hogy ezzel kapesolatban azt
szokias mondani : »ha télem fiiggne, én minden allasha cgy-egy jé
Ujsagirot tenncke. ' _

Akik ezt mondjik, azok nem mondanak Gjat, mert példaul
Franciaorsziaghan vagy Cschorsziagban, de mindenhol méasutt is,
Wjsagirobol lesz polgdrmester, bankigazgatd, st a miniszterelnokok
is ajsdgirokbdl keriilnelo ki.

Tarjan a szigeti felsG vendégld miniszterelnoke. Lakatlan terii-
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let volt a bz,wetl étterom s ma parlsx legelegansabb mondame hely
lett belsle. Hazudnék, ha azt mondanim, hogy nagyon olesé.

En részemrdl csak dinnyére 3-60-at koltok itt naponta. Igaz,
hogy remek a dinnye s ha kell negyvenet is felvignak, mig egy
olyanra akadnak, mely kifogastalan. »Kérem, Nadas arnak lesz

Es még azt is meg kell mondanom, hogy két adag dinnyét
eszem. |

En ugyanis nem tudom késsel enni a sirgat, hanem egy felet
kérek s ugy kanalazom. Fagylaltnak fogom fel.

A szigeten minden remek. Itt kapni a leg]obb indianert, jég-
hidegen. Olyan nagy itt az mdlaner mmt egy kokuszdio. Egyenek
egyszer.

S ez az ooyetlen llelv, ahol az Gszibarackot jég kozt ad]alx

Mint kilfoldon. :

Remélem, senki nem tételezi fel rolam, hogy anyagi érdekbdl
reklamot akarok csinilni Tarjannak.

Ez cstnya és frivol dolog lenne télem, egy ilyen cikk el se
képzelhetd masképen, mmthooy onzctlenul késziil s aldiratik a
szerz8 sajat nevével. ' ~ '

Epen ezért egész artatlanul és tlsztesseoresen ajanlom onoknek,
hogy menjenek ki délben s egyenek kint egy marhahast [gombas
huslevesben. | I B

Végre is, ha a kritikus lerz’mthat_, vagy megdicsérhet egy szin-
darabot, megdiesérheti a marhahisnak egy darabjat is.

Tarjin a sz6 szoros értelmében eltaldlta a publikum szajaizét.

Meg kell dicsérni 6t s ha vidéken volnank s nekem ott egy
Margitszigeti Harsona cimit lapom volna, szavamra, megdicsérném
a feleségét, Olga asszonyt is, aki a meleg konyhaban il s nivés és
dpolt asszony létére egész este s egész éjjel a pokol minden izzdsat
végigszenvedi mosolyogva s olyan lgenytelenul hogy ezen 1gazan
czak csodalkozni lehet. v

A jo ételek s a jo vezetés mellett egész l\ulon kell irni a pincé-
rekrdl, akik egy vilogatott psapa_t teljes fegyelmezettségével, forro
extéken néha agy kiizdenek, mint az oroszlanok, de I'ng, hogy lat-
szani nem latszik rajtuk semmi. A szigeten nem csapzottak a pincé-
rek, jo frakk van rajtuk s rendesen vannak fésiilve. Gentlemenek.

Mindig cxak a szigeti publikumrél szokds frni. Most az egyszer :
irjunk a szereplokrdl, Tarjan kitiné tarsulatarol. Jok voltak még :
Bachmann sth. Kifogasom csak a két kapus cllen van, akik a ki-
jaratoknal allnak s papaszemben mereven fixirozzak ki az emberek
zzebéhal a golokat. |
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A kapusok nem tetszenek s a zsemlye nem izlik. Egyaltalan,
kenyér tokmteteben a Ncwyork se jobb a tobbinél. A csaszarzsemlye
gyari és rossz. '

Pekrol legkozelebb. .

. Hargita a Kamaraerdben. Aki szereti a szliz és felfedezetlen .
helyekct s van autéja is hozz4, menjen ki a Kamaraerdébe a Har-
gita-vendéglGbe. | -

Nem Ichet eltévedni. Ott van a kelenfoldi villamosallomas-
tol ot percnyire az orszaguton. |

Ez egy békebeli angyali l«.elthelvlseg, nem ismeri még senki.
A legolesdbb. haquzeru

Remek székely ember a vendéglds, arré! nevezetes, hogy az
udvaron szabad ég alatt maga siiti a fatanyérost. ',

En ettem ilyen fatanyérost, olyan puha, mmt a csirkének a
fehér husa, csak sokkal izletesebb. ,

A vendéglds bacsi, aki mindig csak mosolyog, csak rajong.
olyan ember, aki legjobban ingyen szeretne adni mindent a vendé-
geknek. e ' | '
Artatlan, romlatlan ember, remek homoki bora van, amit egy
évig éjjel-nappal kostolt, mig végre megéllapitotta, hogy megfelels.

Nem azt mondom, hogy minden este ki kell menni a Kamara-
erdébe, de bizony egyszer-egyszer menjen ki, aki teheti, de csak
hétkoznap. Vasdarnap derék svabok mulatnak itt s huszonot hordé
sort mérnek ki felh6karcol6 kriglikben. ' '

Hives van, majdnem hideg. A Lorcsmaws kozeli rol\ona egy
hires pesti szépségnek.: Hasonlit hozz4, csak a Hargita vendéglése
jobban tud fézni. '

Csond van. Oleso cwany kedves magyal notal\at huz

Van cgy nagybégés, aki huszonot éve él a Kamaraerdében.
Oreg en_}bcr. Azt mondja, hogy a bégéje olyan 6reg, mint ¢ maga.

Felszoélitottam, hogv alljon elére, Agzeretném jobban -hallani
a bégst. Llore is allt /avaltan moﬁolyoott mintha felelni hivtam
volna ki. . . . o '
Ahogy  félrenéztem, l;’lbﬁjjhegycn_ hz’ltrahflzédot-t a-hel):-'érc;
a banda mogé. . | o :

A vendéglésné énekel. Aztan LlJolcntl hO"V (‘lv(’\/tetto a hang-
jat, tavaly Torokbalinton cgy mulatsigon. »Balinton még  volt
Langom« mondja kedvesen. ' _

‘Minden joitt. Itt a l\em'el 15 han Lﬂ\'\/m kiviszem a ldrj(mt

(n. s.)
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